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метакогнитивне стратегије читања на енглеском језику, 
мотивација и афективни фактори усвајања/учења енглеског 
језика на млађем узрасту, тематска и интегративна настава 
енглеског језика на млађем узрасту, инклузивна настава 
енглеског језика, индивидуализација у настави енглеског 
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